






















































































































































































































































































































































































































Upute za mikrovalnu 

pećnicu 

 

Model: CMWA20TNDB 

Pažljivo pročitajte ove upute prije ugradnje i uporabe pećnice. 
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MJERE OPREZA ZA 

IZBJEGAVANJE MOGUĆE 

IZLOŽENOSTI PREKOMJERNOJ 

MIKROVALNOJ ENERGIJI 

1. Ne upotrebljavajte ovu pećnicu s otvorenim vratima jer rad s otvorenim vratima 

može dovesti do štetnog izlaganja mikrovalnoj energiji. Važno je da ne deaktivirate 

i ne mijenjate sigurnosne brave. 

2. Nemojte stavljati nikakve predmete između prednje strane pećnice i vrata niti 

dopustiti da se prljavština ili ostaci sredstva za čišćenje nakupljaju na brtvenim 

površinama. 

3. Nemojte upotrebljavati pećnicu ako je oštećena. Vrlo je važno da se vrata pećnice 

pravilno zatvore i da nema oštećenja 

a) Vrata (uključujući sve zavoje), 

b) Šarke i zasuni (slomljeni ili olabavljeni), 

c) Brtve vrata i brtvene površine. 

4. Pećnicu smije podešavati ili popravljati samo kvalificirano servisno osoblje. 

VAŽNE UPUTE U VEZI SIGURNOSTI 

Prilikom uporabe električnog uređaja potrebno je pridržavati se osnovnih sigurnosnih 

mjera, uključujući sljedeće: 

UPOZORENJE! - Kako biste smanjili rizik od opeklina, električnog udara, požara, 

ozljeda osoba ili izlaganja prekomjernoj mikrovalnoj energiji: 

1. Upotrebljavajte ovaj uređaj samo za njegovu namjenu kako je opisano 

u priručniku. Nemojte koristiti korozivna kemijska sredstva ili pare u 

ovom uređaju. Ova vrsta pećnice predviđena je za zagrijavanje, kuhanje 

ili sušenje hrane. Nije predviđena za industrijsku ili laboratorijsku 

uporabu. 

2. Ne upotrebljavajte pećnicu kada je prazna. 

3. Nemojte rukovati ovim uređajem ako je oštećen kabel ili utikač, ako ne radi ispravno 

ili ako je oštećen ili je pao. Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti 

proizvođač, njegov serviser ili osobe sličnih kvalifikacija da bi se izbjegla opasnost. 

4. UPOZORENJE! - Djeci dopustite uporabu pećnice bez nadzora samo kada uz 

odgovarajuće upute kako bi dijete moglo koristiti pećnicu na siguran način i razumjeti 

opasnosti uslijed nepravilne uporabe. 
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5. Kako biste smanjili rizik od požara u unutrašnjosti pećnice: 

➢ Prilikom zagrijavanja hrane u plastičnim ili papirnatim posudama pazite na pećnicu 

zbog mogućnosti paljenja. 

➢ Uklonite žičane spojnice s papirnatih ili plastičnih vrećica prije stavljanja vrećice 

u pećnicu. 

➢ Ako se iz uređaja širi dim, isključite ili odspojite ga i držite vrata zatvorena kako 

biste ugasili eventualni plamen. 

➢ Nemojte koristiti unutrašnjost pećnice za potrebe skladištenja. Ne ostavljajte 

papirnate proizvode, pribor za kuhanje ili hranu u unutrašnjosti kad nisu u uporabi. 

➢ Mikrovalna pećnica namijenjena je zagrijavanju hrane i pića. Sušenje hrane ili 

odjeće i zagrijavanje jastučića za grijanje, papuča, spužvi, vlažne krpe i slično 

može povećati rizik od ozljeda, paljenja ili požara. 

6. UPOZORENJE! - Tekuća i druga hrana ne smije se zagrijavati u zatvorenim posudama 

jer mogu eksplodirati. 

7. Mikrovalno zagrijavanje napitaka može rezultirati odgođenim eruptivnim vrenjem, 

stoga je potrebno biti oprezan pri rukovanju posudom. 

8. Nemojte pržiti hranu u pećnici. Vruće ulje može oštetiti dijelove pećnice i posuđe, 

pa čak i dovesti do opeklina kože. 

9. Jaja u ljusci i cijela tvrdo kuhana jaja ne smiju se zagrijavati u mikrovalnim pećnicama 

jer mogu eksplodirati, čak i nakon završetka mikrovalnog zagrijavanja. 

10. Prije kuhanja probušite hranu s teškom kožom poput krumpira, cijelih tikvica, jabuka 

i kestena. 

11. Sadržaj bočica za hranjenje i posuda za hranu za bebe mora se promiješati ili 

protresti i provjeriti temperaturu prije konzumacije kako bi se izbjegle opekline. 

12. Pribor za kuhanje može se zagrijati zbog topline koja se prenosi iz zagrijane hrane. 

Za rukovanje priborom možda će biti potrebni držači za lonce. 

13. Pribor treba provjeriti i uvjeriti se da je prikladan za uporabu u mikrovalnoj pećnici. 

14. UPOZORENJE! - Opasno je za bilo koga, osim za osposobljenu osobu, da izvrši 

bilo koji servis ili popravak koji uključuje uklanjanje pokrova koji pruža zaštitu od 

izlaganja mikrovalnoj energiji. 

15. Ovaj proizvod je ISM oprema grupe 2 razreda B. Definicija skupine 2 koja sadrži 

svu ISM (industrijsku, znanstvenu i medicinsku) opremu u kojoj se namjerno stvara 

i/ili koristi radiofrekvencijska energija u obliku elektromagnetskog zračenja za 

obradu materijala i opreme za eroziju iskrenjem. Opremu klase B je oprema koja je 

prikladna za uporabu u kućanskim objektima i objektima koji su izravno priključeni 

na niskonaponsku mrežu za napajanje koja napaja zgrade koje se koriste u 

kućanske svrhe. 

16. Ovaj uređaj nije namijenjen za upotrebu osobama (uključujući djecu) s ograničenim 

fizičkim, osjetnim ili mentalnim sposobnostima ili kojima nedostaju iskustvo i znanje, 

osim ako ih osoba odgovorna za njihovu sigurnost ne nadzire ili im ne proslijedi 

upute u vezi s upotrebom uređaja. 

17. Potreban je nadzor nad djecom kako bi se osiguralo da se ne igraju uređajem. 

18. Mikrovalna pećnica koristi se samo u samostojećem položaju. 
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19. UPOZORENJE! - Nemojte postavljati pećnicu na ploču za kuhanje ili drugi uređaj 

koji proizvodi toplinu jer bi se ugrađena pećnica mogla oštetiti i izgubiti pravo na 

jamstvo. 

20. Mikrovalna pećnica ne smije se stavljati u ormarić. 

21. UPOZORENJE! Uređaj i dostupni dijelovi postaju vrući tijekom uporabe. 

22. UPOZORENJE! -- Dostupni dijelovi tijekom upotrebe mogu se jako zagrijati. Djeca 

se moraju držati dalje od uređaja. 

23. Uređaj se tijekom uporabe zagrijava. Potrebno je paziti da ne dodirujete grijaće 

elemente unutar pećnice, za pečenje u štednjaku i pećnici. 

24. Temperatura dostupnih površina može biti visoka dok uređaj radi. 

25. Uređaj se mora postaviti uza zid. 

26. Uređaj ne smiju upotrebljavati djeca ili osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili 

mentalnim sposobnostima, odnosno osobe s nedostatnim iskustvom i znanjem, 

osim ako nisu pod nadzorom ili su dobili upute. 

27. UPOZORENJE! -- Ako su vrata ili brtve vrata oštećeni, pećnica se ne smije koristiti 

dok je ne popravi stručna osoba. 

28. Uređaj nije namijenjen radu pomoću vanjskog vremenskog programatora ili zasebnog 

sustava na upravljanje na daljinu. 

29. Mikrovalna pećnica namijenjena je samo za uporabu u kućanstvu, a ne za komercijalnu 

uporabu. 

30. Ne uklanjajte odstojnik sa stražnje ili bočne strane, jer osigurava minimalnu 

udaljenost od zida za cirkulaciju zraka. 

31. Učvrstite rotirajući pladanj prije pomicanja uređaja kako biste izbjegli oštećenja. 

32. OPREZ! -- Opasno je popravljati ili održavati uređaj isključivo od strane stručnjaka 

jer se u tim okolnostima mora ukloniti poklopac koji osigurava zaštitu od mikrovalnog 

zračenja. To se odnosi i na promjenu kabela za napajanje ili rasvjete. U tim slučajevima 

pošaljite uređaj u naš servisni centar. 

33. Mikrovalna pećnica namijenjena je samo odmrzavanju, kuhanju i parenju hrane. 

34. Koristite rukavice ako uklanjate zagrijanu hranu. 

35. Oprez! Para će izbiti prilikom otvaranja poklopaca ili omatanja folije. 

36. Ovaj uređaj smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim 

fizičkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako 

su pod nadzorom ili su dobili upute u vezi sa sigurnom upotrebom uređaja te ako 

shvaćaju povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uređajem. Korisničko 

čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca ako nisu starija od 8 godina i ako nisu 

pod nadzorom. 

37. Ako se uređaj dimi, isključite ili odspojite ga i držite vrata zatvorena kako biste ugasili 

plamen. 
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UPUTE ZA UGRADNJU 

1. Pazite da uklonite sav materijal od ambalaže s unutarnje strane vrata. 

2. UPOZORENJE! - Provjerite da u pećnici nema oštećenja kao što su nepodešena 

ili savijena vrata, oštećene brtve vrata i brtvena površina, slomljene ili labave šarke 

vrata te zasuni i udubljenja unutar šupljine ili na vratima. Ako ima bilo kakvih 

oštećenja, nemojte koristiti pećnicu već se obratite kvalificiranom serviseru. 

3. Ova mikrovalna pećnica mora se postaviti na ravnu, stabilnu površinu kako bi 

zadržala svoju težinu i najtežu hranu koja će se vjerojatno kuhati u pećnici. 

4. Ne stavljajte pećnicu na mjesta gdje se stvara toplina, vlaga ili visoka vlažnost ili 

u blizini zapaljivih materijala. 

5. Za ispravan rad pećnica mora imati dovoljan protok zraka. Ostavite 20 cm prostora 

iznad pećnice, 10 cm straga i 5 cm s obje strane. Nemojte prekrivati ili zaklanjati 

otvore na uređaju. Ne uklanjajte noge. 

6. Nemojte koristiti pećnicu bez staklene posude, nosača valjka i osovine u odgo-

varajućim položajima. 

7. Pazite da kabel napajanja nije oštećen i da ne prolazi ispod pećnice ili preko vruće 

ili oštre površine. 

8. Utičnica mora biti lako dostupna kako bi se mogla lako odspojiti u hitnim slučajevima. 

9. Nemojte koristiti pećnicu na otvorenom. 

UPUTE ZA UZEMLJENJE 

Ovaj uređaj mora biti uzemljen. Ova pećnica opremljena je kabelom koji ima vodič za 

uzemljenje s utikačem za uzemljenje. Mora se priključiti u zidnu utičnicu koja je 

pravilno instalirana i uzemljena. U slučaju kratkog spoja, uzemljenje smanjuje rizik od 

električnog udara osiguravanjem vodiča za odvod električne struje. Preporučuje se 

odvojeni strujni krug koji služi samo za pećnicu. Uporaba visokog napona je opasna i 

može dovesti do požara ili druge nezgode koja može uzrokovati oštećenje pećnice. 

UPOZORENJE! - Nepravilna uporaba utikača s uzemljenjem može dovesti do 

opasnosti od električnog udara. 

Napomena: 

1. Ako imate bilo kakvih pitanja o uzemljenju ili električnim uputama, obratite se 

kvalificiranom električaru ili serviseru. 

2. Ni proizvođač ni trgovac ne mogu prihvatiti nikakvu odgovornost za oštećenje 

pećnice ili tjelesne ozljede koje su posljedica nepoštivanja postupaka električnog 

povezivanja. 
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Boje vodiča u ovom mrežnom kabelu su u skladu sa sljedećim kodom: 

Zelena i žuta = UZEMLJENJE 

Plava = NEUTRALNA 

Smeđa = FAZA 

RADIJSKE SMETNJE 

Rad mikrovalne pećnice može uzrokovati smetnje radiju, TV-u ili sličnoj opremi. Kada 

postoji smetnja, ona se može smanjiti ili ukloniti poduzimanjem sljedećih mjera: 

1. Očistite vrata i brtvenu površinu pećnice. 

2. Preusmjerite prijemnu antenu radija ili televizije. 

3. Premjestite mikrovalnu pećnicu u odnosu na prijemnik. 

4. Odmaknite mikrovalnu pećnicu od prijemnika. 

5. Uključite mikrovalnu pećnicu u drugu utičnicu tako da mikrovalna pećnica i 

prijemnik budu na različitim granama strujnog kruga. 

PRIJE POZIVANJA SERVISA 

Provjerite svaku stavku u nastavku prije nego što zatražite servis: 

● Provjerite je li pećnica dobro priključena. Ako nije, izvucite utikač iz utičnice, 

pričekajte 10 sekundi i ponovno ga čvrsto ukopčajte. 

● Provjerite da nije pregorio osigurač strujnog kruga ili je li iskočio glavni prekidač 

strujnog kruga. Ako se čini da ispravno rade, ispitajte utičnicu drugim uređajem. 

● Provjerite je li upravljačka ploča pravilno programirana i je li vremenski programator 

podešen. 

● Provjerite jesu li vrata čvrsto zatvorena aktivirajući sustav zaključavanja vrata. Ako 

vrata nisu pravilno zatvorena, mikrovalna energija neće teći unutra. 

AKO NIŠTA OD NAVEDENOG NE ISPRAVI STANJE, OBRATITE SE KVALIFICI-

RANOM TEHNIČARU. NE POKUŠAVAJTE SAMI PODEŠAVATI ILI POPRAVLJATI 

PEĆNICU. 

TEHNIKE KUHANJA 

1. Pažljivo rasporedite hranu. Postavite najdeblja područja prema vanjskom dijelu jela. 

2. Pazite na vrijeme kuhanja. Kuhajte najkraće naznačeno vrijeme i po potrebi dodajte 

još. Prejako kuhana hrana može se dimiti ili zapaliti. 
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3. Pokrijte hranu za vrijeme kuhanja. Prekrivači sprječavaju prskanje i pomažu u rav-

nomjernom kuhanju hrane. 

4. Okrenite hranu jednom za vrijeme kuhanja u mikrovalnoj pećnici kako biste ubrzali 

kuhanje hrane poput piletine i hamburgera. Veliki predmeti poput pečenki moraju 

se okrenuti barem jednom. 

5. Promijenite raspored hrane kao što su mesne okruglice na pola kuhanja odozgo 

prema dolje i od središta jela prema van. 

VODIČ ZA PRIBOR ZA KUHANJE 

1. Mikrovalovi ne mogu prodrijeti u metal. Upotrebljavajte samo pribor koji je prikladan 

za upotrebu u mikrovalnim pećnicama. Metalne posude za hranu i pića nisu 

dopuštene tijekom mikrovalnog kuhanja. Ovaj zahtjev ne vrijedi ako proizvođač 

navede veličinu i oblik metalnih posuda prikladnih za kuhanje u mikrovalnoj pećnici. 

2. Mikrovalovi ne mogu prodrijeti u metal, pa se ne smije koristiti metalno posuđe ili 

posuđe s metalnim ukrasima. 

3. Prilikom kuhanja u mikrovalnoj pećnici nemojte koristiti proizvode od recikliranog 

papira jer mogu sadržavati male metalne fragmente koji mogu uzrokovati iskrenje 

i/ili požar. 

4. Preporučuje se okruglo/ovalno posuđe, a ne četvrtasto/duguljasto, jer se hrana 

u kutovima obično prekuha. 

5. Kako bi se spriječilo prejako kuhanje izloženih područja, mogu se koristiti uske 

trake od aluminijske folije. Ali pazite da ih ne upotrijebite previše i držite razmak od 

2,54 cm između folije i šupljine. 

Popis u nastavku opći je vodič koji će vam pomoći u odabiru odgovarajućeg pribora. 

Posuđe za kuhanje Kuhanje u mikrovalnoj pećnici 

Staklo otporno na toplinu Da 

Staklo koje nije otporno na toplinu Ne 

Keramika otporna na toplinu Da 

Plastično posuđe za mikrovalnu pećnicu Da 

Kuhinjski papir Da 

Metalni pladanj Ne 

Metalni stalak Ne 

Spremnici od aluminijske folije i folije Ne 
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SPECIFIKACIJE 

Potrošnja snage 230 - 240 V/ 50 HZ, 1200 W (mikrovalovi) 

Snaga 700 W 

Radna frekvencija 2450 MHz 

Vanjske mjere 262 mm (V) x 452 mm (Š) x 346 mm (D) 

Mjere unutrašnjosti pećnice 198 mm (V) x 315 mm (Š) x 297 mm (D) 

Kapacitet pećnice Kompaktna 20 litara 

Neto težina Oko 10,8 kg 

SHEMA PROIZVODA 

1. Sustav sigurnosnog 

zaključavanja vrata 

2. Prozor pećnice 

3. Vratilo 

4. Prsten s kotačićima 

5. Upravljačka ploča 

6. Valovod 

(Nemojte uklanjati ploču tinjca 

koja pokriva valovod) 

7. Stakleni pladanj 
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UPRAVLJAČKA PLOČA 

 

● ZASLON 

Prikazuju se vrijeme kuhanja, snaga, indikatori i sat. 

● SNAGA  

Pritisnite za podešavanje razine snage kuhanja 

u mikrovalnoj pećnici. 

● PODEŠAVANJE TEŽINE  

Pritisnite za podešavanje težine hrane ili porcija. 

● BRZO ODMRZAVANJE  

Pritisnite za odmrzavanje hrane ovisno o vremenu. 

● AUTOMATSKO ODMRZAVANJE 

 

Pritisnite za odmrzavanje hrane na temelju težine. 

● UNAPRIJED POSTAVLJENO  

Koristite za podešavanje kasnijeg pokretanja 

pećnice. 

● SAT  

Pritisnite za podešavanje točnog vremena. 

● IZBORNIK/VRIJEME  (kotačić) 

Okrenite za podešavanje vremena i odaberite 

izbornike automatskog kuhanja. 

● PAUZA/OTKAZIVANJE  

Pritisnite jednom za privremeno zaustavljanje 

kuhanja ili dvaput za potpuno otkazivanje kuhanja. 

● POČETAK/BRZI POČETAK  

Pritisnite za početak programa kuhanja 

i odmrzavanja. 

Jednostavno ga pritisnite nekoliko puta kako biste 

podesili vrijeme kuhanja i odmah kuhajte na punoj 

razini snage. 
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UPUTE ZA UPOTREBU 
➢ Kad se pećnica prvi put spoji na napajanje, oglasit će se zvučni signal i na zaslonu 

će se prikazati "  " i "1:01". 

➢ U postupku podešavanja pećnica će se vratiti u stanje pripravnosti nakon oko 

30 sekundi. 

➢ Ako tijekom kuhanja jednom pritisnete tipku za PAUZU/OTKAZIVANJE, program 

će se PAUZIRATI, a zatim pritisnite tipku za POČETAK/BRZI POČETAK za nastavak. 

Ali ako dvaput pritisnete tipku za PAUZU/OTKAZIVANJE, program će se poništiti. 

➢ Nakon završetka pečenja, na zaslonu će se prikazati End i zvučni signal će se 

oglašavati svake dvije minute dok korisnik ne pritisne bilo koju tipku ili ne otvori vrata. 

PODEŠAVANJE SATA 

Ovo je sat s 12-satnim ili 24-satnim prikazom vremena. Možete podesiti točno vrijeme 

u 12-satnom ili 24-satnom prikazu pritiskom na tipku SAT u stanju pripravnosti. 

1. U stanju pripravnosti, pritisnite tipku SAT više puta za odabir 12-satnog ili 24-satnog 

prikaza. 

2. Okrećite kotačić IZBORNIK/VRIJEME dok se ne prikaže točan sat. 

3. Pritisnite tipku SAT jednom. 

4. Okrećite kotačić IZBORNIK/VRIJEME dok se ne prikaže točna minuta. 

5. Pritisnite tipku SAT za potvrdu. 

NAPOMENA: Za vrijeme kuhanja možete provjeriti točno vrijeme pritiskom na tipku SAT. 

KUHANJE U MIKROVALNOJ PEĆNICI 

1. U stanju pripravnosti pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje više puta za odabir 

razine snage. 

2. Okrenite kotačić IZBORNIK/VRIJEME za podešavanje vremena kuhanja. Najduže 

vrijeme je 95 minuta. 

3. Pritisnite tipku POČETAK/BRZI POČETAK za potvrdu. 

Odaberite razinu SNAGE pritiskom tipke za NAPAJANJE: 

Pritisnite tipku za 

NAPAJANJE 

Snaga (zaslon) Pritisnite tipku za 

NAPAJANJE 

Snaga (zaslon) 

Jednom 100 % (100) 7 puta 40 % (40) 

Dvaput 90 % (90) 8 puta 30 % (30) 

3 puta 80 % (80) 9 puta 20 % (20) 

4 puta 70 % (70) 10 puta 10 % (10) 

5 puta 60 % (60) 11 puta 00 % (00) 

6 puta 50 % (50)   

NAPOMENA: Za vrijeme kuhanja možete provjeriti trenutačnu razinu snage kuhanja 

pritiskom tipke za napajanje. 
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EKSPRESNO KUHANJE 

Upotrijebite ovu značajku za praktično programiranje pećnice za mikrovalnu pećnicu 

na 100 % snage. U stanju pripravnosti, a vrata pećnice su zatvorena, pritisnite tipku 

POČETAK/BRZI POČETAK više puta za podešavanje vremena kuhanja (svaki pritisak 

za povećanje od 30 sekundi i do 10 minuta), pećnica se odmah pokreće punom snagom. 

AUTOMATSKO ODMRZAVANJE 

Vrijeme odmrzavanja i razina snage automatski se podešavaju nakon programiranja 

težine hrane. Težina smrznute hrane kreće se od 100 g do 1800 g. 

1. U stanju pripravnosti jednom pritisnite tipku za AUTOMATSKO ODMRZAVANJE. 

2. Više puta pritisnite tipku za PODEŠAVANJE TEŽINE kako biste odabrali težinu 

hrane. 

3. Pritisnite tipku POČETAK/BRZI POČETAK za potvrdu. 

NAPOMENA: Za vrijeme odmrzavanja sustav će pauzirati i oglasiti se kako bi podsjetio 

korisnika da okrene hranu, a zatim pritisnite tipku POČETAK/BRZI POČETAK za 

nastavak odmrzavanja. 

BRZINA ODMRZAVANJA 

1. U pripravnom stanju jednom pritisnite tipku za BRZO ODMRZAVANJE. 

2. Okrenite kotačić IZBORNIK/VRIJEME za podešavanje vremena odmrzavanja. 

Najduže vrijeme je 95 minuta. 

3. Pritisnite tipku POČETAK/BRZI POČETAK za potvrdu. 

NAPOMENA: Za vrijeme odmrzavanja sustav će pauzirati i oglasiti se kako bi podsjetio 

korisnika da okrene hranu, a zatim pritisnite tipku POČETAK/BRZI POČETAK za 

nastavak odmrzavanja. 

VIŠESTUPANJSKO KUHANJE 

Vaša pećnica može se programirati za do 2 automatske sekvence kuhanja. 

Pretpostavimo da želite podesiti sljedeći program kuhanja: 

Kuhanje u mikrovalnoj pećnici 

↓ 

Kuhanje u mikrovalnoj pećnici (s nižom razinom snage) 

1. Unesite prvi program kuhanja u mikrovalnoj pećnici. Nemojte pritisnuti tipku POČETAK/ 

BRZI POČETAK. 

2. Unesite drugi program kuhanja u mikrovalnoj pećnici. 

3. Pritisnite tipku POČETAK/BRZI POČETAK za potvrdu. 

NAPOMENA: Izbornici ekspresnog kuhanja, automatskog odmrzavanja, brzog 

odmrzavanja i automatskog kuhanja ne mogu se podesiti u višestupanjskom kuhanju. 
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AUTOMATSKO ČIŠĆENJE 

Stavite zdjelu s 300 g vode u pećnicu i zatvorite vrata. 

1. U pripravnom stanju jednom okrenite kotačić IZBORNIK/VRIJEME u smjeru 

suprotnom od kazaljke na satu, a zatim okrećite kotačić dok se na zaslonu ne 

prikažu "CLE" i "AUTO". 

2. Pritisnite tipku za PODEŠAVANJE TEŽINE jednom. 

3. Pritisnite tipku POČETAK/BRZI POČETAK za početak. 

NAPOMENA: Vrijeme čišćenja je 10 minuta. 

UNAPRIJED POSTAVLJENO 

Ova funkcija omogućuje kasnije pokretanje pećnice. 

1. U stanju pripravnosti unesite program kuhanja (osim ekspresnog kuhanja, 

automatskog odmrzavanja i brzog odmrzavanja). 

2. Jednom pritisnite tipku PRESET. 

3. Okrenite kotačić IZBORNIK/VRIJEME za podešavanje znamenke sata. 

4. Jednom pritisnite tipku PRESET. 

5. Okrenite kotačić IZBORNIK/VRIJEME za podešavanje znamenke minute. 

6. Jednom pritisnite tipku POČETAK/BRZI POČETAK. 

NAPOMENA: Vrijeme odbrojavanja možete provjeriti pritiskom tipke PRESET. Pritisnete 

li tipku PAUZA/OTKAZIVANJE kada se na zaslonu prikaže vrijeme, funkcija se može 

poništiti. 

SIGURNOSNA BLOKADA ZA DJECU 

Sigurnosna blokada za djecu sprječava djeci uporabu bez nadzora. 

Ulazak u sigurnosnu blokadu za djecu: U stanju pripravnosti, ako u roku od jedne 

minute ne dođe do rada, pećnica će automatski ući u način rada dječje blokade i uključit 

će se indikator zaključavanja. U zaključanom stanju svi su gumbi onemogućeni. 

Otkazivanje: U načinu rada za sigurnosnu blokadu za djecu jednom otvorite ili zatvorite 

vrata pećnice kako biste poništili program i indikator zaključavanja će se isključiti. 
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AUTOMATSKO KUHANJE 

Za sljedeću hranu ili način kuhanja nije potrebno programirati vrijeme i snagu kuhanja. 

Dovoljno je navesti vrstu hrane koju želite kuhati, kao i težinu ili porcije ove hrane. 

1. U pripravnom stanju jednom okrenite kotačić IZBORNIK/VRIJEME ulijevo, na zaslonu 

se prikazuje "A-01", a zatim nastavite okretati kotačić za odabir drugog koda hrane. 

2. Više puta pritisnite tipku za PODEŠAVANJE TEŽINE kako biste podesili težinu 

hrane ili porcija. 

3. Pritisnite tipku POČETAK/BRZI POČETAK za potvrdu. 

Izbornici automatskog kuhanja: 

Kod Hrana Težina/količina Napomena 

A-01 
Mlijeko/kava/čaj 

(200 ml/šalica, 1-3 šalice) 

1 šalica 
Na zaslonu će se prikazati broj 

porcija umjesto težine hrane 
2 šalice 

3 šalice 

A-02 Pizza 

150 g 

 300 g 

450 g 

A-03 Krumpir 

100 g 

 200 g 

300 g 

A-04 Automatsko podgrijavanje 

200 g 

 

300 g 

400 g 

500 g 

600 g 

700 g 

800 g 

A-05 Riba 

200 g 

 

300 g 

400 g 

500 g 

600 g 

A-06 Kokice 100 g  

A-07 Juha 

200 g 

 400 g 

600 g 

A-08 Kaša 

50 g 

 100 g 

150 g 

A-09 Svježe povrće 

200 g 

 

300 g 

400 g 

500 g 

600 g 
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A-10 Smrznuto povrće 

200 g 

 

300 g 

400 g 

500 g 

600 g 

A-11 Riža 

150 g 

 
300 g 

450 g 

600 g 

A-12 Špageti/Tjestenina 

100 g 

 200 g 

300 g 

A-13 Smrznuta večera/obrok 
250 g 

 
500 g 

A-14 Automatsko čišćenje/ (izvedba bi bila kap vode puna unutrašnjosti šupljine) 

Rezultat automatskog kuhanja ovisi o čimbenicima kao što su oblik i veličina hrane, 

vaše osobne preferencije u pogledu čistoće određenih namirnica, pa čak i o tome koliko 

dobro stavljate hranu u pećnicu. Ako smatrate da rezultat nije sasvim zadovoljavajući, 

prilagodite vrijeme kuhanja malo u skladu s tim. 

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE 

1. Isključite pećnicu i odspojite kabel napajanja sa zida tijekom čišćenja. 

2. Održavajte čistoću u unutrašnjosti pećnice. Kada hrana prska ili se prolivena 

tekućina prilijepi na zidove pećnice, obrišite vlažnom krpom. Ako se pećnica jako 

zaprlja, mogu se upotrijebiti blagi deterdženti. Izbjegavajte upotrebu spreja ili drugih 

grubih sredstava za čišćenje. Mogu zaprljati, razmazati ili zatupiti površinu vrata. 

3. Vanjski dio pećnice treba očistiti vlažnom krpom. Kako bi se spriječilo oštećenje 

radnih dijelova unutar pećnice, ne smije se dopustiti da voda prodre u ventilacijske 

otvore. 

4. Obrišite vrata i prozor s obje strane, brtve vrata i susjedne dijelove često vlažnom 

krpom kako biste uklonili sve mrlje ili mrlje. Nemojte koristiti abrazivno sredstvo za 

čišćenje. 

5. Ne smije se upotrebljavati parni čistač. 

6. Ne dopustite da se upravljačka ploča smoči. Očistite mekom, vlažnom krpom. Prilikom 

čišćenja upravljačke ploče ostavite vrata pećnice otvorena kako biste spriječili 

slučajno uključivanje pećnice. 

7. Ako se para nakuplja unutar ili oko vrata pećnice, obrišite je mekom krpom. To se može 

dogoditi kada mikrovalna pećnica radi u uvjetima visoke vlažnosti. To je normalno. 
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8. Povremeno je potrebno ukloniti stakleni pladanj radi čišćenja. Operite pladanj u toploj 

vodi ili u perilici posuđa. 

9. Prsten s kotačićima i pod pećnice treba redovito čistiti kako bi se izbjegla prekomjerna 

buka. Jednostavno obrišite donju površinu pećnice blagim deterdžentom. Prsten 

s kotačićima može se prati u blagoj vodi sa sapunicom ili u perilici posuđa. Prilikom 

uklanjanja prstena s kotačićima, obvezno ga vratite u pravilan položaj. 

10. Uklonite neugodne mirise iz pećnice kombiniranjem šalice vode sa sokom i korom 

jednog limuna u posudi za mikrovalnu pećnicu. Uključite mikrovalove na 5 minuta. 

Dobro obrišite i osušite mekom krpom. 

11. Ako žarulja pregori, obratite se službi za korisnike kako biste je zamijenili. 

12. Pećnicu treba redovito čistiti i uklanjati naslage hrane. Neodržavanje pećnice čistom 

može dovesti do propadanja površine koje može negativno utjecati na vijek trajanja 

uređaja i možda dovesti do opasnog stanja. 

13. Nemojte odlagati ovaj uređaj u kantu za komunalni otpad; treba ga odložiti u određeni 

centar za odlaganje koji osiguravaju komunalne službe. 
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Ovaj uređaj označen je u skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o otpadnoj električnoj i elektroničkoj 

opremi iz 2013. u pogledu električnih i elektroničkih uređaja (OEEO). Otpadna električna i elektronička 

oprema sadrži zagađivače (koji mogu imati negativan učinak na okoliš) i bazne elemente (koji se mogu 

ponovno upotrijebiti). Važno je posebno obraditi otpadnu električnu i elektroničku opremu da bi se 

ispravno uklonili i odložili onečišćivači i vratili svi materijali. Pojedinci mogu imati važnu ulogu u postizanju 

cilja da otpadna električna i elektronička oprema ne postane ekološki problem. Treba se pridržavati 

nekoliko osnovnih pravila: 

- oprema OEEO ne smije se zbrinjavati kao kućanski otpad; 

- opremu OEEO potrebno je odnijeti na namjenska područja za prikupljanje kojima upravlja gradsko vijeće ili 

registrirano poduzeće. 

U mnogim državama, za veliku opremu OEEO dostupno je prikupljanje kućanskog otpada. Pri kupnji novog uređaja, 

stari uređaj možete vratiti prodavaču koji će ga preuzeti besplatno, samo ako je uređaj iste vrste ili ima jednake 

funkcije kao i kupljeni uređaj. 




